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Ilyenkor felébred a természet,
S elolvad a ho.
Elébujik a hovirag,
S fiityiil a rigé!
Ilyenkor a fiuk
Locsolni jarnak.

S locsolasért pedig
Piros tojast varnak.

Czier Mark, Mezofény

Kinyilott az aranyesd,
En voltam ma a legelsd,
AKi koran reggel
Locsolkodni kelt fel.
Minden sz6ke, barna lany,
Mint a piros tulipan
Virulva viruljon,
Rézsapermet hulljon.

me, itt a kolni,

Szabad-e locsolni?
(Népkoltés)

Ma van Husvét napja, masodik hajnala,
Melyben szokott jarni a kisfiak tabora.
Kelj fel, te szép leany, a cifra dunnabdl,
Add ki a himest a zaros ladabol. -]
Leszen vagy nem leszen, vizipuskam készen, =
Itten ketten vagyunk, és meglocsolunk szépen. /2 l —
A himes megkdszonése: Y
Koszonettel veszem én az ajandékot,
Nem akarok hagyni alkalmatlansagot.
Kicsinyek és nagyok, akik jelen vagytok,
Az Urnak 4ldasa legyen tirajtatok.

(Népkoltés)
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* _ Hosszu volt a tél.
" ""-:l Nagyon vartuk mar a FeltAimadast.
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j Husvétot, szebbet, jobbat
embdl kivanok, '
Teljenek be, Isten adja,
. A husvéti almok.
~—. _ Tamés Gellért, Szentegyl

Jézus feltamadasara emlékeziink mi, kereszté-
nyek, aki felaldozta magat értiink a nehéz ke-
reszten. Felcipelte a magas Golgotara blineink
megvaltasara, a sziviink megtisztitasara.

Bir6 Imre, Balanbanya

Itt a Husvét, vartad mar?
Ugrandozik Nyuszi mar.
Ugrandozik jobbra-balra,
Tojast rak le fiire, gallyra.

Gytilnek is a locsolok,
. Tojast kapnak a szavalok.

' Templom is van Husvét napjan,
Feltamad most ez {innepen
Jézus Krisztus s a kegyelem.

Danyi Henrietta, Dolyapuszta
MOLNAR KRISZTINA rajza




ol volt, hol nem volt, a Zsambék
H melletti zsombékos réten élt ha-

rom festényul: Sara, Karcsi és
Piroska. Sara sarga fest6kopenyben sar-
ga tojasokat festett, Karcsi kék kopeny-
ben kékeket, Piroska piros kopenyben
pirosakat.

Szorgalmasan dolgoztak, mert kozele-
dett a Husvét. A zsambéki tyukok, ne-
hogy odalegyen a becsiilet, kosarszam
hordtak nekik a tojast. A tyukok mogott
naposcsibék masiroztak. Apr6 csoériik-
kel 6k is tojasokat gorgettek.

A festonyulak meg festettek, festet-
tek és festettek.

Lassan az egész rét megtelt szara-
d6 szines tojasokkal. Minden allat
gyonyorkodve nézte. A zsombékok
alol békak bamultak boldogan, a fiivek
hegyérdl csigak lesték lelkesen, az ég
tetejérol ropkodé madarak szamlaltak
onfeledten.

— Hess innen! — kergette Sara a kivan-
csiskodokat. — Meg ne lassam, hogy va-
lamelyiketek hozzaér a tojasokhoz!

Nem is esett baja egyetlen tojasnak sem.
Rendben ment minden — egészen addig, amig
Piroska csuklani nem kezdett.

Ugy kezdddott, hogy Piroska elmeriilten dol-
gozott. Egyszer csak megdllt a kezében az
ecset, annyit mondott, hogy: — Hukk! — és egy
nagyot ugrott. Aztan visszahuppant, és akkor
azt lehetett hallani, hogy: RECCS!

—Jaj, oda egy tojas! Egy szép piros tojas! — jajveszé-
kelt Sara. Karcsi dobbenten hallgatott.

Piroska mondani akart valamit, de ismét csak
annyit tudott szolni, hogy: — Hukk! — és ugrott egy
ujabbat. Megint visszahuppant, és megint csak azt le-
hetett hallani, hogy: RECCS! ,

Aztan megint: — Hukk! — és megint: RECCS! Es: -
Hukk! - és: RECCS!

— Allitsd meg, Karcsikam! — konyorgott Sara. — Csi-
nalj mar valamit!

Karcsi rohant, és hozta Nyul doktort. A doktor
maris vizsgalta volna Piroskat:

— Semmi baj, mondd szépen, hogy: — A! — 4m Piros-
ka egyre ugralt. Szegény doktor kénytelen volt
egyiitt szokdécselni vele. Mikor Piroska azt mondta,
hogy: — Hukk! — arra mind a ketten felugrottak. A le-
vegében a doktor megnézte Pirgska torkat: — Semmi
baj, mondd szépen, hogy: — A! — Aztan

mind a ketten visszahuppantak: RECCS-
RECCS! RECCS-RECCS!




— Semmi baj! — lihegte a doktor. — Csak egy
9 kis csuklas! — és elszelelt.
Piroska folytatta: — Hukk! — RECCS!... -
Hukk! - RECCS!...

— Jaj nekiink, nem marad tojas! — sirankozott Sara.
— Ilyen szégyent! Csinalj valamit, Karcsikam!

Karcsi a homlokara csapott: — Sot ide! — mert a
nagymamajatol hallotta egyszer, hogy a s6 jo csuklas
ellen,

— Es citromot ide! — kapott észbe Sara is, mert 6
meg a dédmamajatol hallotta, hogy a citrom jo csuk-
las ellen.

Karcsi elfutott a zsambéki oregtemplomhoz. A
harangozotol kapott egy kis sot. Fordult, és nyar-
galt vissza a zsombékos rétre.

Sara elrobogott a zsambéki Lampamuzeumba. A
gondnok nénitdl kapott egy fél citromot. Rohant
vissza 6 is Piroskahoz.

Piroska megnyalta a sot, és csak annyit mondott,
hogy: — Hukk! - és ugrott egyet: RECCS!

Aztan megkdstolta a citromot, és megint csak
annyit mondott, hogy: — Hukk! — és megint ugrott
egyet: RECCS!

- 0, egek! — keseredett el Sara.

— Végiink van! - jelentette ki Karcsi.

Arra sompolygott a roka. Megérezte a nyulszagot.
Elrejtozott a bokrok kozé, és bajszat nyalogatva
figyelt.

BAK SARA rajzai

— Melyik nyulat szeressem a ha-
rom kozil?... A kéket?... Az tal iz
mos! A pirosat?... Az tul ugralos! A
sargat?... Az az ijedtségtdl teljesen
elgyongiilt... Az j6 lesz! — és kuszni kez-
dett Sara felé.

Sara éppen konyorgore fogta a dpl—
got: — Allj meg, allj meg, Piroskam! Allj

meg, mert megesz a szégyen!

— Miért a szégyen? Inkabb én! - vi-
gyorodott el a roka...

Abban a pillanatban Piroska minden
addiginal magasabbra ugrott, és meg-
latta a rejt6zkodo ravaszdit.

— Roka! Roka! — kialtotta, és az ijed-
ségtdl menten elallt a csuklasa.

— Menekiilni! — kialtotta Karcsi, mire
mindharman futni kezdtek. Zsambék fe-
1é vették az iranyt.

A roka nem merte a varosig kovetni
oket, mert félt, hogy a zsambéki polga-
rok Kkiporoljak a bundajat.

- Illa berek, nadak, erek, legjobb lesz,
ha hazamegyek! — gondolta, és sebté-
ben eltakarodott.

Sara, Karcsi, a zsambéki tyukok meg
a naposcsibék akkor vallukra iiltették
Piroskat, és ugy vitték vissza a zsombé-
kos rétre, mint a nap hgsét. Piroska mar
nem csuklott, csak 6romében szipogott
egy Kicsit.

Ha a Zsambék melletti zsombékos ré-
ten jartok, kiilonosen Husvét tajan, néz-
zetek jol koriil: talan meglatjatok a
harom festényulat. De 6vatosan ke-
resgéljetek, nehogy egy szarado
szines tojasra lépjetek!




olt egyszer egy szék.
s ) Ez a szék egy hazban lakott, egy akar-
milyen hazban, az akarmilyen haznak
az egyik szobajaban. Nem tudom, mit gondol-
hatott egy éjszaka, mi jarhatott a fejében, ami-
kor fogta magat, lecsusztatta a radobalt pul-
csit, nadragot, zoknikat, s labujjhegyen elin-
dult a szobaajto felé.

VOLT EGYSZER EGY

SZEK

Ment az ajto felé a szék, és kozben eszébe
juthatott valami, mert visszafordult, s egy fiok-
bol elokotort néhany sebtapaszt, majd belépett
a konyhaba is, az asztalon levé fonott kosarbdl
vett egy almat, s magaval vitte ezeket: a sebta-
paszokat és az almat.

Halkan kiment a szobabdl, ki a hazbol, az ut-
cara, s ott azt mondta:

— Most elmegyek, hogy megkeressem azt a
helyet, ahol a legjobb élnem.

Az utcabdl nem sokat lathatott, hiszen éjsza-
ka volt, ment elére, amerre a laba vitte, négy
szép, oroszlanosra faragott laba.

Addig ment, mig elért egy hidhoz. A hid két
szélén oroszlanok alltak. A széknek ugy tiint,
hogy nagyobbak, joval nagyobbak, mint &,
gyorsan megtapogatta a zsebét, megvannak-e
a sebtapaszok — megvoltak —, szép egyforman
tette a labait el6re, mig az egyik oroszlan elé
nem ért.

Az pedig allt ott, kitatott szajaval.

A szék megmutatta neki mind a négy orosz-
lanosra faragott labat, és Kkitatotta olyanra a
szajat, akar az a hidonall6 oroszlan, aztan to-
vabbment a masikhoz:

— Kérsz-e almat, te tatogos? — kérdezte a szék,
nyujtotta a masik oroszlan felé az almat, s vart
egy Kicsit, torténjen valami.

Am az oroszlanok csak hallgattak, meg se
mukkantak.

AKkKkor a szék tovabb rakosgatta szép egyfor-
man a labait, arrébb, el, a nala joval nagyobb
tatogosoktdl, mig a hid tdaloldalara nem ért.
Ott mar nem szoritotta, elengedte a sebtapa-
szokat.

Olyan is eszébe jutott, hogy tan nem is jo ez
az 0 elindulasa a legjobb hely megkeresésére.

Gondolkozott, vajon nem Kkellett volna in-
kabb otthon maradnia, vagy legalabb a hidon,
az oroszlanok mellé beallva azt mondani, hogy
az a legjobb hely?

— Nem, nem — hessegtette el ezeket a
gondolatait, mikdzben egy buszmegallo-
ba ért. A buszmegalléba épp beérkezett
egy autobusz.

Egy iires, éjszakai autobusz, almos ke-
rekekkel, almos soférrel.

A szék feliilt ra, varta, induljanak.

A sofér, ahelyett, hogy inditott volna,
felallt a kormanytol, almosan hatralép-
c/ielt a székig, Kicsit csodalkozott rajta.
Almos volt a csodalkozas is. Aztan leiilt
a székre, tetszett neki, hogy egy igazi
szék iil az autébuszan, Kiprobalta. Aludt
egy Kicsit jobbrahajtott fejjel, aludt egy
Kicsit balrahajtott fejjel, horkolva csop-
pet, aztan horkolas nélkiil.

— De jot aludtam - allt fel nyujtézkod-
va, és visszamuszogott a kormany mellé.

A busz elindult, a szék utazhatott.

Csupan két megallonyit utazott, le-
szallt, szépalmos éjszakat kivanva, s
ahogy a tavolodd busz utan nézett, ugy



tlint neki, hogy a busz sem volt az a legjobb hely,
amit 6 keres.

Ezért nem vart tobb buszra, hanem tovabbindult.
Ment, mendegélt, addig, mig tuljutott a varoson, s
egy hatalmas réten talalta magat.

Még eddig sosem latott igazi rétet, de épp igy kép-
zelte el. Azt érezte, itt barmerre és barmeddig lehet
szaladni a nyakig éré zoldesben.

Futott hat. Futott a szék, mintha futéversenyen vol-
na, futott, mintha ezer szu lenne a nyomaban, fanyi-
v6 bogarak armadiaja, ugy futott, és nagyokat kaca-
gott, mig atszelte sokadjara a hatalmas rétet, és egy-
szer csak azt latta, mar a Nap van az égen, reggel lett,
és oroszlanosra faragott labaira vizholyagok néttek a
nagy szaladgalasban.

De nem fajt neki, gyorsan elGvette a sebtapaszokat,
és a talpara ragasztgatta 6ket, aztan elGvette az almat
is, fényesre dorzsolte, majd enni kezdte. Nyakig ért a
fli, és eszébe jutott, akkor, hogy ez a legjobb hely,
ahol élni lehet.

BALAZS IMRE JOZSEF

Lefekvés elott

Kiscsiko képében
Mez6n nyargalasztam,
Halacska képében

7ZLO NOE] Fiird6kadba masztam.

Aprilis Kisrigé képében
Dalokat fiityiiltem,
Eperég, dideregsz Ki/smacska k/é.l;.)ében
B2:kads, kopor OO Kalyha mellé {iltem.
fényezi kérged 2 Kissarkany képében
csinosit, neki ez Forré langot fujtam,
Kismacko képében

Eperag, vad a szél, b
lecibal hajnali holc
lecibal kacagd naprol,
nem roppansz, ha ne

Barlangomba bujtam.

Eperag, szédit a széles
utazo csillaggal ékes,
suhogo éjjeli ében: . A
alszol a szikla toveben " SZABO ZELMIRA rajzai




agypapa kabatzsebében két izgaga

nyul tanyazott. Az egyik kékfiild, pu-

fok, a masik piros fiild, pisze orra. A
kékfiil(it Nyuszka Bonifacnak, a piros fiiliit
Nyuszka Tihamérnek hivtak. Komotosan el-
fértek a nagykabatzsebben. Akkorak voltak,
mint nagypapo tenyere. Papd karosszékében
iildogélve sokszor beszélgetett veliik, latta is
oket.

NAGYPAPA

NYULAI

Mi, gyerekek, viszont hiaba meresztettiik a
szemiinket, semmit nem lattunk. Mindkét te-
nyerét feltartva, hol az egyik, hol a masikhoz
beszélt, majd a lathatatlan nyuszikat megpu-
szilva, kezét dvatosan visszacsusztatta a kabat-
zsebébe.

Ha nem volt otthon, titokban kikutattuk a
zsebeket, kiraztuk a kabatot, de a két nyuszi-
nak hire-pora sem volt. Amikor ap6 hazatért,
csak ennyit mondott szomoruan:

— Mar megint kiugrasztottatok Nyuszkaé-
kat a zsebembdl.

Tihamér és Bonifac sokszor kileste, mikor
tesziink rossz fat a tiizre, és bizony arulkodtak
nagypapanak.

Végiil cselt eszeltiink ki. Ha ket is bevon-
nank a csinytevéseinkbe, talan nem arulnanak
el. Tudtuk, hogy mindenhova kovetnek, ha
apo nincs otthon. Csak ugy suhogott a fiiliik az
ugralasban. Innen tudtuk, hogy padlason, istal-
l6ban, agy alatt, farakasok kozott, a kuko-
ricasban, mindenhol a nyomunkban vannak.

Egyik szombat délelétt nagyapa a vasarba
indult. Sziviinkre kototte, ne kotorasszunk a
kabatzsebben, és viselkedjiink rendesen, mert
a nyulak mindent elmondanak. Alig vartuk,
hogy becsukja maga mogott az ajtot, uzsgyi,
meg sem alltunk a kabatig.

— Nyuszkéék, hahd! — mondta Ferike izga-
tottan.

— Csak mi vagyunk — mormogtam én.

— Lenne kedvetek egy szalmacsatahoz? —
folytatta Ferike nekibatorodva.

- Kint varunk titeket — kacsintottam Feri-
nek cinkosan.

A kabat meg sem moccant a fogason, de ez-
zel nem torédtiink. A kazlakhoz siettiink. Var-
tuk a nyulakat. Nemsokara meg is hallottuk,
ahogy suhog a fiiliik.

— Kezddédhet a csata, rajta nyulak! — tapsol-
tunk, kiabaltunk.

Rugtuk, dobaltuk a szalmat, hemperegtiink
a poros kazlakban. Az udvarra pillanatok alatt
szalmaszényeget varazsoltunk.

- Ez az, nyuszikak! — biztattuk a lathatatlan
testvérpart.

Amikor mar mind a harom szalmakazalt
szétteritettiik, elégedetten nyultunk végig a
foldon. Sikeriilt a turpissag, gondoltuk, nem
lesz mersziik bearulni nagypapanak.

— Mekkora csata volt, igaz, nyuszik? — kér-
dezte Feri mosolyogva, de akkor mar nem hal-
lottuk a fiilek suhogasat.

— Biztosan visszabujtak a kabatzsebbe — ne-
vettem én —, belefaradtak a csataba.

Masnap nagypapa a szokottnal korabban
ébresztett.

— Mit csinaltatok a hatsé udvarban? — cso-
valta a fejét.

— Mi, semmit. A nyulak, Tihamér és Bonifac
— bizonygattam.

— Mindent elmondtak. Szalmacsata? Hat
ezért kinlédtunk annyit apatokkal? — reccsent
rank nagyapo, s sz6 nélkiil kiment az ajton.

Azt sem tudtuk, hogy kapkodjuk magunkra
a ruhat. Szégyelltiik magunkat, jova akartuk



tenni a hibat. Tihamér és Bonifac két arulo. Beavattuk
Oket a csataba, mégis bearultak aponal. Leszegett fejjel
baktattunk a hatsé udvarba. Apa és nagyapa mar java-
ban dolgozott. Melléjiik alltunk, és gereblyélni kezdtiik
a szétszort szalmat. Amikor mar majdnem befejeztiik a
munkat, nagypapa magahoz olelt.

— Na, a tobbit a két kotnyeles nyulam fogja dssze-
szedni! Ok is csataztak, ugye gyerekek? — szolt nevetve.

Azébta nagypapa egy csillagra koltozott, s elvitte ma-
gaval a két nyulat is. Amikor felnézek az égre, latom 6t:
felh6hintaszékben iil, és tenyerében ott nevetgél a két
nyultestvér. ZT

FELE SEM
I1GAZ

Egy alacsony magas hegyen
élnek minusz hatszazheten.
Majd megsiilnek a nagy héban,
halaszhalé takaroban.

Azt suttogjak kiabalva,
legkisebb allat a balna,

de legnagyobb akkor lenne,
ha elférne tenyerembe.
Elodre is hattal mennek,
kacaraszva keseregnek.
Lenéznek a magas égre,

s vacsorazni mennek délbe’. i
Ahhoz, hogy ezt meg is értsem, :
fejre allva kell megnéznem. .
Allok is mér a fejemen, :
a szememet meresztgetem,
és jobb lesz, ha télem tudjak,
nem észlelek semmi furcsat.

UNIPAN HELGA rajzai

LACKFI JANOS

I KRE K (Részletek)

Tudod-e, mi az ici?
Kisebb-e, mint a pici?
Tudod-e, mi a bere?
Ravaszabb, mint a csere?

Tudod-e, mi a sete?
Ugyesebb, mint a suta?
Tudod-e, mi a kesze?
Vagy ez az egész kusza?

A hurca hagyjan,
Azt hurcolasszak,
De mar a herce
Micsoda joszag?

Vajon az ingyom
Afféle inggomb?
S valami bigy6
Lenne a bingyom?

Vajon a lari
Barmit elarul?
Netan a fari
Lejon a farul?

Sok ez a himmi,
No meg a hummi,
Sohase fogjuk
Ugye, megunni!




Elmonglta a zilahi
Bara Agota Erzsébet

2009 majusaban

a marosvasarhelyi Orszagos
Regemondoéversenyen.

anos Zsigmond erdélyi fejedelemnek Szoli-

man torok csaszar volt a mostohaapja. No,

jol is bant vele! Elvette téle el¢szor Buda
varat, azutan meg a magyar Kkiralysagot. Janos
Zsigmondnak pedig nem volt szabad ezért ha-
ragudnia, mert a torok erdsebb volt, mint 6.
Mikor mar Janos Zsigmond megemberese-
dett, izen neki a torok csaszar, hogy latogassa
meg 6t Belgradban. Hat el is ment a fejedelem
szép magyar kisérettel. Ahogy a két tabor ott
satoroz egymas mellett, el6all egy torok, és azt
mondja:

— Hej, ti vitéz magyarok, melyikteknek volna
mersze velem fegyver nélkiil megkiizdeni?

A torok nagy, tenyeres-talpas, masfél ma-
zsas orias. A magyarok meg afféle apro és ko-
zéptermetli emberek. Hat csak osszenéztek,
hogy mibe fogjanak a torokkel? Janos Zsig-
mond is meghallja a kihivast, és azt mondja:

— No, vitézek, hat megszégyenedik-e a ma-
gyar Belgrad alatt?

Elgall végre egy jo markos kozlegény, és igy
szol:

— Nagysagos fejedelem! En megkiizdok vele!

— Hogy hinak?

— Csukat Péternek.

— Hova val6 vagy?

— Nagyvaradra.

— No, ha megkiizdol vele, hat kapsz t6lem
Biharban egy szép varat érte!

Nekigyiirk6zik Csukat Péter, de alig all
szembe a torokkel, ime, olyan pofont csattant
ra a torok, hogy a szeme is szikrat vet téle.

- Ty, azt a pogany mogyordjat annak a tur-
bannal koriilkeritett, kopasz koponyaju, zabon
nevelt 6korbérii abrazatodnak!

Avval ugy iiti gyomron az 6klével a torokot,
hogy az harmat ugrik hatrafelé. A torok lassan-
lassan mégiscsak kiegyenesedik. Diihdsen
ujbol nekiront Péternek, s nagyot rug feléje.
Péter kikeriili a rugast, de elcsuszik a zold gye-
pen. Az 6rias is hanyatt vagodik a lendiilett6l.

Péter folugrana. A torok azonban Péter laba
kozé veti a fejét. Az a szandéka, hogy Pétert
folvesse a levegGbe. Ez bezzeg sikeriilne is,
hanem Péter ugy belekapaszkodik a torok két
nagy fiilébe, hogy amint fellédul a levegébe,
magaval rantja a torokot.

A gyepen aztan megint f6l és ala hempereg-
nek. Végtére is Péter keriil f6liil, s addig pofoz-
za Oklével a torokot, mig az egyszer csak ke-
gyelemért ordit.

Ezért az érdemért kapott Csukat Péter ne-
mességet, és ezenkiviil az 6vé lett Biharba
Bajom vara.

SZEKELY GEZA rajza



Bekiuldte Firtos Norbert,
a székelykereszturi Pet6fi Sandor
Iskola IV. A osztalyos tanuldja:

A JEZUSKIALTO

zékelykeresztur
Sftilé északrol domb

magasodik — mint-
egy Orizve a varost. A
helybéliek Jézuskialto-
nak nevezik.

A monda szerint ide
menekiilt a lakossag a
tatardulas idején. A két-
ségbeesett emberek Jé-
zust hivtak segitségiil.
Olyan hangosan kialtottak, hogy a tatarok ré-
miilten fordultak vissza, Keresztur pedig sér-
tetlen maradt.

A tetGgerincen a tataroktol valé szabadulas
emlékére kapolnat emeltek. Ennek a helyét
az utédok hatalmas kereszttel jelolték meg.
Szivesen jonnek ide a kereszturiak, innen be-
latni az egész varost. Nagypénteken és bu-
csukor is ide zarandokolnak.

atustava legendaja a székelykereszturi
K:/érosi fiirdo és a koriilotte elteriilé ha-
arrész helyén fekvé egykori tohoz ko-
todik.
Hajdanan, Husvét napjan templomba ment
a nép. Csak Kata asszony nem ment, mert
font. Hiaba hivtak a szomszédok, azt mondta,
hogy sok a dolga, és ugysem hallgatna meg
az Isten, mert sok a vétke. Elkezd6dott az ima
a templomban. Egyszerre csak doborgé ro-
bajjal felszokkent egy foldhullam, és mindent
betemetett. Az égbdl ez a szozat hallatszott:
,Dolgozz, de szenteld meg a hetedik napot!”
Ahol Kata asszony font, egy forras tort fel, eb-
bdl tavacska lett. A nép Katustavanak nevezte
el. Kunyhoja helyén a viz kés6bb is bugyboré-
kolt. Innen ered a gyermekmondoka: , Bugy,
bugy, Kata!”

A brassoéi 15-6s Iskola

Attilak, Torcikék,

Csepereddk csapatanak
munkaibol:

A Szent Korona
papirmodellje

JMOKHKY

Torokvero
magyarok — keét |
plakatrészlet

Vajdahunyad
varanak
kapubastyaja



Kiss Julia Boglarka tanité néni lll. D osztalya a kolozs-
vari N. Titulescu Iskolaban krepp papirbdl ragasztotta a
térhatasu tavaszi képeket.

Toliik kaptuk a husvéti kosarat,
_ csibét, nyuszit is. Vagj ki kar-
* tonbdl 2-2 csibét, nyuszit. A fe-
1 jénél ragaszd 6ssze, a kdzepére
vagj lyukat, és oltégesd koriil
fonallal j6 sirin. Vagd fel, a két
karton k6z6tt szorosan hurkold
meg, majd borzold fel a fonalat.

Horga Moénika, zimandujfalui tanité néni a
murkot hajtogatta, a nyuszit sablonnal
rajzolta, és a piros kartonbdl kivagott,
sokféle otlettel diszitett tojasokat damillal
a murokra aggatta. Két tojasgylirii kozé
szines celofanablakot ragasztott, csokke-
né méretli, szines tojasokat, kollazs-csi-
bét, nyuszit, fiivet, illetve tarka papirtojast
ragasztott az alapra. A tojashimzés lépé-
seit itt lathatjatok:




Hogyne lenne boldog a Husvétunk, ha
ilyen csodaszép udvozieteket kapunk
t6letek! Bartha Denise tanité néni Tor-
daharasztosrol keresztszemes, Tompos-Urban Klara a szatmarnémeti
Ham Janos Iskolakézpontbdl papirra 6ltégetett, Szilagyi Maria a nagy-
varadi G. Cosbuc Iskolabdl piros papirkonturos, Dunai Erzsébet a tor-
dai Josika Miklos Liceumbdl szalvéta-viragos, Lakatos Nella a nagy-
banyai P. Dulfu Iskolabél gyénggyel-eziistszallal
himzett idvozleten kiildte el a maga és osztalya
jokivansagait.

Tojdscsalad

Ha a tojashéjba idejében buza,
fli vagy zsazsamagot vettek,
z0ld listoke lesz a papirral, filc-
cel diszitett tojashazasparnak.

Négyzet alaku, sarga lapbdl, télcsérhajtassal kezdj (1). A sarkot tird
be a jelzett pontig (2), aztan hajtsd ra a szélen tulra a masik csucsot,
ebbdl lesz a csére (3). Most hajtsd ketté a lapot (4), a jelzett helyen
fogd meg, huzd és lapitsd le a csérét (5). A feje bubjat horpaszd be

ooy

(6), végiil rajzolj neki szemet, csérét pedig fesd pirosra.




REJTVENY-
PALYAZAT

megfejtése.

A piros szam azt jelzi,

hogy az illet6 szo hanyadik
bettjét kell a nyilak men- 1

tén a kockakhoz vezetned. ..
A kialakult sz6 a feladat

Husvétra két palyazati feladatot kiildok, kedves

alattvalom. Lehet6leg mindketté megfejtését kiildd

el a szerkeszt6ség cimére. Eredményes rejtvény-
fejtést és locsolkodast, szép Husvétot kivanok!

iy

e ir

Fejér Huba rajza,
Zabola

i

A Rejtvénykiraly

....adjak ide hamar, 1
hadd fussak el haza.
A locsolovers els6 két sorat a
rejtvény szines kockaibol
olvashatod Ki.

VIZSZINTES

1. A megfejtés foly-
tatasa

4. Fohasz

7. Torok férfinév

8. Traktor eleje!

10. A tavolba

11. Becézett nagyobb
fiutestvér

14. N6i ing

15. Eke Tamas névjegye

16. Nem ide

18. Néman segqit!

19. Majdnem jut!

20. Keresztulkerget

22. Erre a helyre rendel

24. Kigy6 a Dzsungel

kdnyvében

RY

)

9 .10

25. Oseink fegyvere

1" 12

.15

26. Réz Enikd 13
Andrea névjegye

28. Mély nai 16
énekhang

FUGGOLEGES

17 .

.18

I 7 19
1. Lombos névény

2. Kezd elbeszélni!

20

’ .

3. Feleslegesen

23

MULLER VILMOS rejtvénye

5. Beszél a kecske = .

6. A megfejtés 24 25 26 27
befejezése . .

9. RUz = -

12. Ures tal! T . |_>A S

13. A megfejtés
elsé része 18. Tehén fejdisze 23. Novénybdl 16z6tt ital

17. Tirelmetlen autos 20. Ahitozni kezd! 27. Alfred Nobel névje-
teszi 21. Vadat hajszol gye

A JANUARI REJTVENY-PALYAZAT megfejtése: Fiilig kucsma, gyap-
Jukendo, ideért az ujesztendo. (A februarit tévedésbol marciusban kozol-
tiik). Konyvjutalmat nyertek: Demian Ervin Istvan, Szatmarnémeti;
Kerekes Balazs, Sepsiszentgyorgy, Opra Gyongyike, Kézdiszentke-
reszt; Danél Dorottya, Csikszereda; Domokos Andras, Szilagyballa; a
marosugrai [[-IV. B osztaly.



@ Kacs6 Annamaria, Szovéta:
I |A| IOTA TA LD K” 1. Hideg évszak 2. Tizet szln-
e tet 3. Megy 4. Kerti szerszam 5. A

Melyik acs tud a legjobban
f6zni?
SopYvZS
Melyik Agnestdl fél legjob-
ban a vasorru baba?
101Sousput

Melyik az a leves, amit senki
sem szeret?
S202)yDAU

Melyik disznot nem érde-

mes simogatni?
JOUZSIpUNS 7

Melyik padlasra nem lehet
létraval felmaszni?
vASDIPOGIDZS Y
Melyik iton nem jarnak gya-
log az emberek?
uomia ] v
Melyik ar atlatszo?
4004 7
Melyik to szereti a gyereke-

ket? opuv) ¥

Melyik ember viszi iskolaba
a gyerekeket?
42Qua1dazs y/

Melyik a legdragabb iist?
SN20 2
Melyik 16 aranyos?
01pa2qInf 7
Melyik kos szeret tanulni?
030 2 V7
Melyik ur szokott egerész-
ni? anpuvy v

Bekiildte Okos Zsuzsanna,
Csikszereda

Nap teszi 6. Hallunk vele 7.
@ A tordai Josika Miklés Energia 8. Ragadozd madar 9. Ot

MARCIUSI
MEGFEJTESEK

1. Hévirag 2. Kikelet 3. Ta-
vasz 4. Jotundér 5. Marcius 6.
Micimackd 7. Hoévirdg, nar-
cisz, dalia, tulipan 8. Mimo6za
9. Rozmaring 10. Csak a cin-
ke nem virag

Liceum harmadikosai: meg 6t 10. Adam pérja 11. Erdei
1. Pok szévi 2. Ismét, me- ~ 9yumolcs 1
gint 3. Fekete-fehér tarsas-
jaték 4. Tdvel, cérnaval 6lto- Szilagyi 2 T
get 5. Korgd gyomru 6. A si- Levente,
vatag hajoja Lecsmér Y 3
! 4
2 R =
8 6
4
7
R
° 8
6 9
@ Kacs6 Zsuzsanna, Csikszereda: 10
1. Bal ellentéte 2. Medél 3. Muzsika 4. Beszél a
kutya 5. Lyukacsos tejtermék 11 0O
1
@) Fejér Henrietta, Ozsdola: husvéti is
2 R van.
3 1. Heged( tartozéka 2. Kerek gyimolcs 3.
Veteményes 4. Eladni szeretne 5. Macska 6.
7 Becézett llona 7. Kérés, vagy
Dalaczi Szilard, 1 O
° J Szentmaté
2
3
R
* IR
5
@Német Arnold, Nagyvarad: husveti finom-[z
sag.
1. Becézett llona 2. Tavaszi csapadék 3.[7
Nem kevés 4. Szantbéeszkdz 5. Mely targyat? H
6. Kezével jelez 7. Lobiztaté sz6 8. Szalad 9.
H(ivos6d6 évszak 10. Nem ezt 11. Hoz ellentéte
1 2 I3 4 5 e 7 I8 o [Jo [
SZ




® Kinek szanta Zsu-
zsi a harom legszebb
himes tojast? Az azo- |8
nos mintaju betldkbdl [

kirakhatod a neviket.

. csillagszoro 9. jégvirag 17. tulipan
. buzakalasz 10. csibe 18. héember

. nyuszi 11. sz616 19. hovirag

. hapernyo 12. pipacs 20. piros tojas

. rozsaviz 13. farsangi fank  21. 6szi kikerics
. szaraz falevél 14. strandpapucs  22. kesztyl

. alarc 15. jacint

. barany 16. barka

lapocan vizezz meg egy lapot, dvatocan §
gyiird teeze, majd cimited ki dijra (vi-
gydzz, kinnyen czakad, foezlik). Foce r4
czinfoltokat — érdekecen fognak egymdicha '
folyni. Szdradde utdn filctollal erdeited meg a |
kiitvonalakat, ahol eziikeéges. Ne felejted el ne-

kem ie megmutatnil

Maezat Mivéez

Janudtban arra kértelek, ti mutaccatok téli t4jkép kéezitéeére alkalmage technikdkat. Ime 1
dijazottak: a balavdesti [ll. ocztdly (cotét alapra felvitt e6-liczt-viz keverdk, mely ceillogd héra

Qzabé Péter rajza — 2a., illetve tépett, ragacztott papirdarabkak, Arkosi Arpéd munkdja —2b.),
Marozedn Anténia, Halmi (kék alapra ragacztott fehér formdk) —3.




KEDVES SZULOK, NEVELOK!

Koszonjiik mindazoknak, akik személyi jovedelemaddjuk 2%-aval tamogatjak a

NAPSUGAR ALAPITVANYT.

Adomanyukat az illyefalvi gyermektaborra és sok-sok konyvajandékra koltjiik.

Ha ebben az évben is méltonak tartanak a tAmogatdsra, valasszak ki a megfelel§

eljarast:

@ Aki addbevallasra nem koteles, kérjiik, csatolja a munkahelyérdl kapott Adézasi Igazolvanyhoz
(Fisd Fiscald) a mi adatainkkal kitoltott 230. szamu tirlapot, és kiildje el a helyi Pénziigyi Hivatalhoz.
A 230. szamdi tirlap beirt adatainkkal egytitt letdlthetd honlapunkrél is: www.napsugar.ro.

@ Aki addbevallasra koteles, kérjiik, toltse ki a 230. szam trlapot és a 200. szamu drlap
II1/2-es pontjat a mi adatainkkal: Fundatia Culturala Napsugar;
Cod de identificare fiscala: 7714627Cont IBAN: RO16RNCB0106026613330001
Leadasi hataridd 2010. majus 15. Koszonjiik bizalmukat és tdmogatasukat

2 NAPSUCAR <2

Zivarvan
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iskoLANEANY..........
_SZULGFOLDON MAGYARUL”

PALYAZATI FELHIVAS
NEVELESI-OKTATASI VALAMINT
TANKONYV- ES TANESZKOZ-
TAMOGATAS IGENYLESERE

A palyazat célja: a romaniai magyar nyel-
vii oktatas és nevelés anyagi tamogatasa.
A palyazok kore:
Nevelési-oktatasi, valamint Tankonyv- és
taneszkoz-tdmogatdashan részesiilhet az a
palyazat benyujtasaig 18. életévét be
nem toltott kiskord, aki Romaniaban mii-
kodd oktatasi intézményben alap- vagy
kozépfoku tanulmanyait magyar nyelven
folytatja; valamint az, aki fakultativ ma-
gyar nyelvii oktatasbhan részesiil, és lako-
helyén nincs megfelel§ szintli magyar
nyelvii oktatas.
A tAmogatas Osszege és jogcime:

A. NEVELESI-OKTATASI

TAMOGATAS

— Gyermekenként 20.000 Ft-nak megfeleld’

lej Osszegii Nevelési-oktatdsi tamogatds-

ban részesiilhet a sajat haztartasaban kis-

koru gyermeke (ke)t nevel§ sziil6/neve-
16sziil6 minden olyan kiskoru gyermeke
utan, aki:

1. romaniai alap- vagy kozépfoku oktata-
si intézményben magyar nyelven ta-
nul (a fakultativ oktatdsban résztve-
v6k palyazatai iskolankénti egyéni el-
biralasban részesiilnek);

2. moldvai magyarok esetében nem in-
tézményesitett magyar nyelvli okta-
tasban részesiil.

B. TANKONYV- ES TANESZKOZ
TAMOGATAS

— Gyermekenként 2.400 Ft-nak megfeleld

lej dsszegii Tankonyv- és taneszkoz tamo-

gatdsban részesiilhet a sajat haztartasa-

ban kiskord gyermek(ek)et nevel§ szii-

16, amennyiben a kiskoru gyermek (ek):

1. romaniai alap- vagy kozépfoka oktata-
si intézményben magyar nyelven ta-
nul (a fakultativ oktatdsban résztve-
vOk palyazatai iskolankénti egyéni el-
biralasban részesiilnek);

2. moldvai magyarok esetében nem in-
tézményesitett magyar nyelvli okta-
tasban részesiil.

Mindkét (A. és B.) tAmogatas a 2009-2010.

tanévben egy alkalommal igényelhetd.

A fentiek szerinti jogosultsagok igazola-

sa, valamint az alabbi palyazati feltételek

teljesitése esetén az A. és B. pontokban
megjelolt tamogatas egyiitt palyazhato,
egyidejlileg is elnyerhetd.

Palyazasi hataridd:

Jelen palyazati felhivas alapjan a 2009-
2010. tanévben igényelhet6 tamogata-
sokra 2010. februar 15-t6l aprilis
30-ig terjed$ idészakban folyamato-
san lehet palyazni.

A 2010. aprilis 30-a utani postai bélyegzo-
vel beérkez palyazatok érvénytelenek.

Palyazati feltételek:

e megfelelden Kitoltott palyazati adatlap
e kitelezGen csatolandé mellékletek:

a.) a palyazoé sziils vagy nevelGsziil§ sze-
mélyazonossagi igazolvanyanak fényma-
solata;

b.) a kiskoru gyermek(ek) sziiletési
anyakonyvi Kivonatanak vagy 14 év fe-
letti kiskord személyazonossagi igazol-
vanyanak fénymasolata;

c.) Amennyiben a kiskoru csalddneve
nem egyezik meg a palyazo sziilé/neve-
16sziilé csaladnevével, mellékelni kell a
kovetkezd dokumentumok valamelyiké-
nek fénymasolatat eset szerint:

1) valas esetén a valasrodl és a gyermek
jogallasanak megvaltoztatasarol szol6 bi-
rosagi végzés,

©0000000000000000000000000000000000000

2) gyamok és nevelGsziilk esetében a
nevelGsziil6 meghizasarol szol6 hatosagi
dontés.

d.) a kiskoru gyermek iskolalatogatasi
igazolasanak eredeti példanya, amely
tartalmazza az adott osztaly /tagozat/cso-
port tannyelvének megjel6lését (az iga-
zoldsok kibocsdtdsara vonatkozo tipuskér-
vény a palydzati csomagban mellékelve);
e.) a moldvai magyarok magyar tannyel-
vii oktatasban val6 részvétele esetében,
iskolalatogatast igazol irat, vagy ennek
hianyaban a Moldvai Csangémagyarok
Szovetsége altal kiallitott magyar tannyel-
vii oktatast igazol¢ irat eredeti példanya.
A |, Sziiléfoldon Magyarul” tamogatasi
program lebonyolitasaban az Iskola Ala-
pitvany egyiittmiikodik a Romaniai Ma-
gyar Demokrata Szovetséggel.

A palyazati csomag beszerezhetd: az
RMDSZ helyi szervezeteinél, a megyei
Tajékoztaté irodaknal.

A palyazatok leadasa: ajanlott postai
kiildeményként az Iskola Alapitvany pos-
tafiokcimére kell kiildeni 2010. apr. 30-ig.
Ez a cim a palyazati boritékon talalhato.
A palyazat elbiraldsa és a tAmogatas
folyositasa:

A palyazatokat az Iskola Alapitvany kura-
tériuma biralja el 30 napon beliil, amely
hataridé hianypotlasi felhivas esetén egy
alkalommal tovabbi 15 nappal meg-
hosszabbithatd. A dontésrél a palyazdokat
az Iskola Alapitvany levélben értesiti. A
tamogatas folyositdsara — minden feltétel
teljesitése esetén — az elbiralast kovetd
60 napon beliil Keriil sor, a palyazati adat-
lapon megjelolt médozatok szerint.
Tovabbi tajékoztatas munkanapokon
1000- 14900 kozott a 0-800-800-137-
es, a Romtelecom hal6zathdl ingye-
nesen hivhatoé telefonszdmon, az
iskola@rmdsz.ro e-mail cimen, vala-
mint a megyei Tajékoztat6 irodakban
igényelhetd.




m Boldog, szép Husvétot kiva-
nunk minden olvaséonknak,
L Ny kiilon azoknak, akik levéllel,
rajzzal orvendeztettek meg: Kiss Kriszta Kinga,
Szovata; Hevesi Anett Cintia, MezGbaj; Péter
Krisztina Timea, Szilagysomlyd; Lakatos
Zsuzsa, Kisbacon; Dimén-Varga Fanni, Székely-
udvarhely; Gall Agnes I1dik6, Torda; Kacso
Anita, Kiss Anna, Marosvasarhely; Dombai
Julia, Brasso; Okos Zsuzsanna, Csikszereda;
Matyas Ivett, Kovacs Kinga, Kézdivasarhely;
Darvas Zsanett, Gyergyoszentmiklos; Dodsa
Brigitta, Kibéd; Szics-Kurkd Sebestyén, Csik-
szentdomokos; Mircse Tamas, Székelykeresztur;
Foris Renata, Szilagycseh; Nagy-Biro Csenge,
Balvanyosvaralja; Laposi Roébert Jozsef, Ordon-

m Kovacs Katalin tanité néni arr6l szamolt be, hogy I‘
Margittan megtartottak az 6todik korzeti mesemondé-
versenyt, melyen 72 margittai, albisi, balyoki, érbogyoszloi,
érszolosi, micskei és toti I-IV. osztalyos versenyzd, tanitok, s
sziilok, nagysziilok, testvérek, rokonok is részt vettek. A
Napsugar kiilondijasai: Kovacs Tibor, Albis, Sisz Nikolett,
Lukacs-Fiigedy Tamas, Szarvadi Zsuzsa, Margitta. A
sok tdmogatonak koszonhetéen mind a 72 gyermek konyv-

jutalmat kapott.

m Balogh Eniké tanit6 néni elsései le-
vélben szamoltak be a Kanyadi Sandor
Versmonddé Verseny megyei szakasza-
rol, melyet Nagyszalontan tartottak. Az

gosfiizes; Vas Rozalia Noémi, Firtosmartonos;
Siikosd Timea, Vajdahunyad; a kolozsvari Zene-
iskola III. B és IV. B, az Apaczai Liceum IV.; a dévai
Téglas Gabos Iskola III.; a székelyudvarhelyi Ta-
masi Aron Gimnazium IIL A; a szaszrégeni A.
Maior Gimnazium II. és III. B; a csikszeredai Pe-
t6fi Sandor Iskola II. C; a szatmarnémeti Balces-
cu-Petdfi Iskola IV. C; a nagyvaradi D. Cantemir
Iskola II. D és IV., a G. Cosbuc Iskola IV. B; a sep-
siszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. D és IV. E;
a gyergyoalfalvi Sovér Elek Iskolakozpont III. A; a
gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola II.
C osztalya; a homorddszentmartoni IV.; az erdé-
szentgyorgyi III. B; a marosvécsi IIl. B; az ara-
nyosgyéresi IV. D ; a magyarkiskapusi I1.; a szi-
lagypaniti IV.; a szilagysomlydi II. A és III. B; az
érmihalyfalvi IV. E; a szalardi IV. B; a zabolai IV,;
a magyarlapadi IV.; a halmi II-III.; az ozsdolai II.
B; a marosugrai II-1V. B osztaly; egri olvasoink.

m Matyas Erzsébet tanito -

néni III. B osztidlya a szaszrégeni Augustin Maior Gimnaziumbol
| csodaszép népviseletben vett részt a Beresztelkén megrendezett
versmondo versenyen.

elédontében 58, a dontében 21 gyerek mérte ossze tudasat. A Nap-
sugar kiilondijat a belényesi Dobbelaere Lion, a nagyszalontai
Fazekas Doéra és a margittai Mészaros Mark kapta.

® Orban Roland, az aradi Aurel Vlaicu Iskola negyedikes tanuldja |
kitalalta, hogy 4prilisban az allatokrol mesél Koszabdsza. Epp jokor |

kiildte el kedvenceinek a fényképét. Blacky német juhasz, Szimat
beagle. Varjuk a ti allatfotditokat is.




m A marosvasarhelyi Tudor Vladimirescu Gimnazium is-
mét felvonulast szervezett a Tudor lakonegyedben. A gyere-
kek ezuttal sajat készitésii marciuskakkal kivantak kellemes,
meleg tavaszi napokat a jarokel6knek — ujsagolta Gabor
Lizetta tanité néni és a IV. B osztaly.

m Van nekem egy jo baratom. O igen okos, és nekem is sok |

szép dolgot tanit. A neve illik hozza, hiszen sok gyereknek be-
sugérozza a napjait. Ugy hivjak: Napsugar. Annyi mindent le-
het t6le tanulni: verset, mondokat, mesét, torténelmet és ke-
resztrejtvényt fejteni. A testvérem is szereti, foleg a szines raj-
zokat, mivel 6 olvasni még nem tud. De a legfontosabb, hogy
nem unalmas, minden oldalat kibongéssziik, és jatszva tanu-
lunk beldle. Nyiré6 Kinga, Csikbankfalva

Szdlj, szam!

1. Nézzetek utana, honnan erednek
iinnepneveink: Karacsony, Husvét,
Piinkosd.

2. Gyljtsetek osszetett és képzett
szavakat, melyekben szerepel kereszt szavunk.

3. Olvassatok el figyelmesen Veszprémi Emoke
szellemes helyesiras-versét, és gytjtsetek ti is rovid
u-ra, ii-re, o-ra végzodd szavakat.

Februari megfejtések: 1. tanc. 2. Nehéz az agg ebet
tancra tanitani. Kénnyebb az asszonyt tancba vinni, mint
rancba szedni. Harom a tanc. Jo zene fél tanc. A medve
sem tancol j6szantabol. Mint atyak dudolnak, fiak ugy tan-
colnak. Ha nincs otthon a macska, tancolnak az egerek. 3.
Az akaratos mindent a sajat feje szerint tesz, az akarnok
csortet, csak magaért kizd, az akaratgyenge befolyasol-
hato, kénnyen meghatréal. Akaratlanul: nem szandékosan,
véletlentil. Az akarateré legy6z minden nehézséget. Vég-
akarat az utolsé kivdnsdg. Nyertesek: Lakatos Agnes
és Zsuzsanna, Kisbacon; a marosujvari lll. B osztaly; a
temesvari Bartok Béla Liceum lIl. A; a nagyvaradi D.
Cantemir Iskola Il. B osztalya.

Februari ,lila” megfejtések: Fontos a ritmus a zené-
vel, tanccal kapcsolatos foglalkozdasokban, de az evezés, favd-
gas, kaszalas, kalapalds, dongolés, emelés, vontatdas, szitdlds,
dagasztas, fonds, szovés sordan is. Hawai szigetén tancolnak
a lanyok viragfiizérrel a nyakukban. Kalotaszegen pontozot,
figurast, nyolcast, gyors legényest, Széken siirii és ritka tem-
pot, félolahost, Székelyfoldon csiirdongolot, huszar, székely és
csango verbunkot jarnak a legények. Legismertebb paros tan-
cunk a csardds. Nyertesek: Takacs Laszlo, Szalard; a
magyarhermanyi II. osztaly; a nagyvaradi Juhasz Gyula
Iskola II. osztalya.

VESZPREMI EMOKE

A KIS
MARABU

— Gyertek gyorsan, anyu, apu! —
kialtott a kicsi Samu. —

Kinyilott a fenti zsalu,

s megszokott a kis marabu!
Rogton jott egy hindu zsaru,
fején lapu, laban saru.

Szijan kése nyele szaru.

— Mi a neve, ha nem tabu?

— Maguknak legyek csak: Pityu!
A szokevény egy kis uhu?

— Nem uhu, hanem marabu!

— Megkeresem, all az alku,
cserében a satu, gyalu.

S elindult a furcsa zsaru,
tapasztalata az adu.

Varta 6t az egész falu:

anyu, apu, kicsi Samu.

Tlizb6l nem maradt, csak hamu,
mire visszatért a zsaru

ugralva, mint egy kenguru,
hatan ott egy nagy-nagy batyu.
Talalgat az egész falu:

— Mi van benne, tan egy daru?
Vagy elkobzott lopott aru?

Nem mozog, csak nem egy babu?
S mikor kinyilott a batyu,
kiszokkent a kis marabu.




mesékben a nyul gyava, a ro-
Alga ravasz, a farkas ostoban
onosz sth. Ezek azonban
emberi tulajdonsagok. Vajon meg-
alljak a helyiiket a valosagban is?

Vajon tényleg ostoba allat a li-
ba? Tavolrél sem! Konrad Lorenz
Nobel-dijas osztrak tuddsnak a
nyari ludak voltak kedvenc kisér-
leti allatai, és az altala
felnevelt ,libagyer-
mekkel”, Martinaval
bensdséges baratsa-
got Kkotott. Megfi-
gyelte, hogy nagy a-
helyzetfelismerd keé-
pességiik, igen ébe-
rek. A ,capitoliumi
ludak” gagogasukkal = 2
riasztottak fel Roma
lakoit, amikor a gal- -
lok az ¢éj leple alatt"
tortek ra a varosra.
Eberségiiknek még
napjainkban is hasz-
nat veszi az ember:==
egy skot whiskygyar
tulajdonosa libakkal
orizteti hordait.

A libacsalad joban-rosszban
Osszetart, védelmezik egymast,
és elfogadjak a biztonsaguk fe-
lett 6rkodé gunar iranyitasat. A
Jlibasor” élén a tojo 1épked, uta-
na a pipék, a sor végén pedig a
minden iranyba éberen figyeld
gunar a hatvéd szerepét tolti be,
de egyuttal az elolrél vagy oldal-
rol tamadot is szemmel tartja. A kanadai lad
erdteljes szarnycsapasai és csérének csipései
elol még a ,,vorosbundas” is Kitér.

Amikor szamarfiilet mutattok egymasnak,
nem gondoltok arra, hogya a hosszu fiil a csa-
csinal egyaltalin nem a butasag jele, hanem
a félsivatagi élethez valé alkalmazkodasé. A
szamar vad Gse ugyanis ilyen vidéken élt.
Hosszu fiile van a tobbi, sivatagos vidéken é16
allatnak is, akik a nappali hGség miatt csak al-
konyatkor indulnak vadaszni. Ilyenkor ugyan-

AMIT
ROSSZUL
TUDUNK...

csak hasznat veszik, a hangforras
iranyaba fordithato, nagy fiilkagy-
l6nak.

A szamar egyaltalan nem buta:
emlékezotehetsége Kkitling, kony-
nyen kiismeri magat az egyszer
mar megtett uton. Ezért Keleten
az ember nélkiilozhetetlen hatas-
és malhasallata.

Viragvasarnap Krisztus Urunk
szamarhaton vonult be Jeruzsa-
lembe. A legenda szerint azéta vi-
seli a csacsi vallan és gerincén a
keresztre emlékezteté sotétebb
csikot.

Mi koze a nyulnak és a piros
tojasnak Husvéthoz? Mindkett6
a természet megujulasanak szim-
boluma. A Kkeresz-
ténységben a piros
tojas a Feltamadas, a
lélekujulas és Krisz-
tus értiink hullott vé-
rének jelképe.
~ Van azonban a
wulnak és a tojasnak
,vilagi” kapcsola-
ta is a Husvéttal: ré-

gen Husvétkor volt a
foldek bérleti dijanak
beszolgaltatasa. A pa-
rasztok természet-
ben fizettek, és ko-
sarszamra vitték a
kastélyba, a kolostor-
ba a tojast és egy-egy
nyulat is.

,wJoindulata”-e a medve?

Melyik madarrol
hissziik azt,
O‘WP;T“.. \ hogy jésol?

Februari megfejtés: A. paradicsom-
maddr, B. pava, C. daru. Konyvjutalmat nyer-
tek: Somai Zsombor, Kézdivasarhely; Demeter
Adél, Homorodszentmarton; az erd4szentgyor-
gyi III. B osztaly.
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ehér megyében, Nagyenyedtil == gy
FIZ kilométerre, a Udrhegy alatt, -Fp'"
dombok kizitt teviil el Maqyar- i .
lapdd. Neve a ,lapu” névénynév szdr-
mazéka, lapuval benétt helyre utal., %
A ,,Maqyar e(otaq a Iakossaq nem- = i""—

ta magyar falu a miénk. N ‘1':..-,.

m Telepiilésiink honfoglalds kori. Elsé irdsos emlitése az
1030-as évekbil maradt fenn.

w Falunk legisibb épiilete a reformdtus miiemlék-
templom, amelynek romdn kori hajéja a X1ll. szdzad-
ban épiilt.

m Felekezeti iskola mdr a reformdcidtol kezdve (1564-
til) mitkodott Magyarlapddon, az dllami elemi iskoldt
1904-ben alapitottdk. Az dllami iskola eqyhdzi teriile-
ten, az eqyhdz épiileteiben miikiditt, sit az 6voddsok
és kisiskoldsok ma is ott jdatszadoznak, s tanulgatnak. §
Az U-VIII. osztilyos tanulok az 1960-as években késziilt vij QGEACICUSCEIEELS CrLLY

épiiletben tanulnak amelyet az elmiilt években ijitottak fel.

u Magyarlapadd vendégszeretetéril, tancairdl és népdalairdl hives.
Lakossdgdnak szdama 1150, reformdtus felekezetii és a hét falubol
dllé kizség kizpontjaként vezeti szerepet tilt be a térségben. Itt
taldlhato a Polgdrmesteri Hivatal, a Posta, a kihelyezett bankfidk.
Az embereknek egy része a viarosban taldl munkdt, mdsok a helyi
sajtgydrban vagy a 20 asztalosmiihely egyikében. A lakossdgnak
kizel a fele a (ildbol él. Allatokat, szarvasmarhdt, baromfit, disz-
not mindenki tart. Magyarlapdd Erdély egyik hires tirténelmi bor-
vidékeén fekszik. A faluban mindenkinek sajdt szélise, bora van, és
a vendéqg nehezen tdavozhat anélkiil, hogy azt meg ne kistolta volna.

m Népviseletiink
csoddlatos, s badr
tudjuk, hogy a,,pdr‘
Templomunk 800 éve ta nehéz giinya”, ld-
6rzi Lapadot nyaink biiszkén rop-
jak vele a tdncot.
Neépdalainkat és tancunkat hiten orizziik, s adjuk
dt eqymdsnak nemzedékril nemzedeékre, igy mdr
a kisdvoddsok is szivvel-lélekkel éneklik, hogy
»A lapdadi hegyteton”, s gyakoroljak hozza a
tanclépéseket. A fiatalok hagyomdnyérzé csopor- |
tot alakitottak Bdnffy Farkas vezetésével, s mar

kiilfoldon is felléptek.

Mintha kiralynék volnanak




u Evente megszervezik Lapddon a Maros, Kiikiills menti
népzene és néptdnctdbort, amelyre szeretettel vdrjik
mind a helybeli, mind a mdshonnan érkezi érdeklidiket. |
Tancot, népdalt, furulydt, az idés falubeli nénik pedig
elfelejtett mesterségeket: szivést, fondst tanitanak za-
matos tdjszoldasunkbol is izelitit adva. Mindenki taldl |

ilyenkor szdmdra érdekes tevékenységet. '

u Nemrégiben megalakult a ,Bdré Bdnffy Ddniel” Cser-
készesapat. Gyonyorii rendezvényekre varjdk a tobb mint
negyven tagbdl dllo csapatot, sit a kiviildllokat is: cser-
kész sziireti bdlt, kardcsonyi miisorokat, farsangi mulat-
sdgot szerveznek, részt vesznek a Dalos Pacsirta versenyen, sportversenyeken, vakdcids taborok-
ba hivjdk a gyermekeket, sit mdr a kiirtiskaldcs siitésében is igazi mesterek lettek, ligyhogy a
szijreti napokon sajdt készitményiikbél kindlgatjdk a vendégeket.

Cserkészek siitik a kiirtéskalacsot

m A Magyarlapdadi Falunapokon, amit
2009-ben szerveztek eliszir, a fiatalok
szekéren, népviseletben, muzsikaszoval
jartak korbe a falut.

m Gyermeknapra a Pukk bdbszinhdz jott
el hozzdnk Kolozsvdrrol.

w Tanulni is, versenyezni is szeretiink:
| Aradon a mesemondd versenyen kiilindi-
jat kaptunk, voltunk Nagybdnydn a Ku-
ruttyon, Nagyvdradon a Mesék szdrnydn
- . g €s az Aranytoll verseny orszdgos szaka-
Szekeres felvonulas = szdn, jo eredményeket értiink el a mate-
a falunapokon matikaversenyen, bélyegqyiijté munkdnk eredményeként részt ve-
hettiink lllyefalvdan a Napsugdr tdaborban.
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m A WU. osztily kedvence a kézimunka, ezzel sokat is
foglalkozunk, s mert sok a fii, a futball is nagyon ér-

A ko6zo6s jatszotér az 6vondk
palyazata alapjan valésult meg

Gyertek el hozzdnk egy jo foci-
meccsre, tancra, kiirtoskaldcsra.

Osszeallitotta a magyarlapadi IV. osztaly
Szilaghi-Székely Melinda tanité néni segitségével




Magyar irok, koltok 1.

hol szép a taj (példaul Nagybanyan), ott viragzik a festészet. Ahol
Alstilt(')’i a nyelv, ott gazdag a koltészet. A Nobel-dijasok, tuddsok
emutatasakor mar bebizonyitottuk, hogy a paratlan szellemi tel-
jesitmények titka a magyar nyelv logikai-gondolati ereje. De ugyanily
végtelen nyelviink képi-zenei ereje is. Mezzofanti, olasz biboros, aki 60
nyelvet ismert, 1836-ban ezt mondta: A leginkdabb dallamos és a verselés
szempontjabol leginkabb fejlodésre képes a magyar nyelv. A magyarok még
nem tudjak, micsoda kincs lakozik nyelviikben. Olvassatok nagy iréink
muveit, hogy ti is felfedezzétek az anyanyelviinkben rejl6 kincset, erét.

m Balassi Balint végvari katona volt az 1500-as években. Esztergom
ostromanal esett el. A vitézi élet, a szerelem és az istenhit énekese.

Emberségrol példat, vitézségrol
format mindeneknek ok adnak.

m Kélcsey Ferenc gyonyort nemzeti Himnu-
szunk szerzdje. Kozel 200 évvel ezel6tt sziile-
tett verseibdl, nyelvmivel6 cikkeibdl, irodalmi biralataibol 6szinte, tisz-
ta hazafisag és erkolcs sugarzik.

Minden palya dicsé, ha belole
hazadra deriil fény.

m Vorosmarty Mihaly a XIX. szazad romantikus koltGje, a Szozat, a
Csongor és Tiinde cimli mesedrama szerzéje. Mély gondolatok, nemze-
ti és kolt6i emelkedettség jellemzi.

Lelkiink a szarny, mely ég
felé viszen.

m Arany Janos koltéorias, Vorosmarty és Pe-
tofi baratja. Miveltsége, nemzet- és emberszeretete, nyelvének gazdag-
saga paratlan. Toldi-trilogiaja, lirai versei, balladai orokértékiek.

Szall a madar agrul agra,

Szall az ének szajrul szajra;

Fii kizoldiil o sirhanton,
Bajnok ébred hosi lanton.

m Petofi Sandor immar orokre a szabadsag, az igazsag, a batorsag
jelképe marad. Hési halalaval igazza pecsételte minden lazado, forra-
dalmi verssorat, de 6szinte és hiteles az is, amit a szerelemrdl, a termé-

szetr6l, a nemzetrdl ir.
& B

Anyam, az adlmok nem hazudnak;
Takarjon bar a szemfodél:

Dicsd neve kolto fiadnak,
Anyam, soka, orokkon él.

m Madach Imre a XIX. szazadban megalkotta a maig is legnagyobb

magyar dramai kolteményt, Az ember tragédidjat, melyet azéta 30

nyelvre forditottak le. A cél haldl, az élet kiizdelem,
S az ember célja a kiizdés maga




m Jokai Mor is a XIX. szazad sziilotte, legnépszer(ibb irdink egyike.
Tobb mint 100 kotetnyi romantikus regényt irt, mar életében
klasszikusként tisztelték.

A 20ld mezon, nem a zold asztalon
szerezziik vissza az orszdgot.

m Mikszath Kalman népszeri volt életében,
az ma is. Regényei-, elbeszélései-, karcolatai-
nak pergé cselekménye, humora, élettel teli
stilusa lebilincseli olvasoit.

Egy torténetnek mindig igaznak kell
lennie, ha joravalo iro beszéli el.

m Ady Endre a magyar irodalom egyik iistokose, a XX. szazadi kolté-
szet megujitoja. Nemzetét féltve, formabontd versekkel és életvitellel
lazadt minden hamissag ellen.

A csillagszo7v6 éjszakak

Ma sem engedik feledtetni

Az ember Szépbe-szott hitét,

S akik még vagytok rzom, drvan,
Orzék: vigydzzatok a strazsin.

m Krudy Gyula varazslatos, idében-térben utazé mivei a XX. szazad
elején sziilettek. Hatvanndl tobb regényt, haromezer elbeszélést, ten-
gernyi cikket irt. Es ami csoda: egyszerre szerették az olvasok és a kri-

tikusok is. Veliink az Istenbe vetett bizalom, hogy
zengo nyelviinket tiindérek szotték, tal-
tosok énekelték, Tisza selyem-vize
susogta, Karpat mennydorogte...

m Moricz Zsigmond a XX. szazad elsé felének legnagyobb realista pro-
zairoja. Sok-sok kotetnyi regényét, szindarabjat, elbeszélését mély 1é-
lek- és népismeret, nyers erd, konyortelen szokimondas jellemzi.

A magyar nyelv igy fog tovabb élni: a ma-
gyar ember erejének, életkedvének, életre-
valosaganak fegyvereként.

m Babits Mihaly: Olyan feje volt, mint egy birénak, egy tanarnak és
egy figyel6 angyalnak egyiitt. — irta rola Bernath Aurél. Miveltség, te-
hetség, érzékeny lélek és mély emberség sugarzik tokéletesre csiszolt
verseibdl.

Es akinek szép a lelkében az ének,
Az hallja a masok énekét is szépnek.

m Kosztolanyi Dezsé a XX. szazad elsé6 felének nagyszer( koltGje, pro-
zairdja. Versei, regényei, elbeszélései, cikkei egyarant elaruljak sokol-
dalu tehetségét, formamiivészetét, miiveltségét, emberszeretetét.

Az a tény, hogy anyanyelvem magyar, és ma-
gyvarul beszélek, gondolkozom, irok, életem leg-

nagyobb eseménye, melyhez nincs foghato. Zsigmond Emese




y Mondd, szereted az dllatokat?

’ Mondd, szereted az allatokat?

A kutyat, macskat, csacsit, lovat

s a madarakat: a verebeket,

rigot, galambot, pintyeket,

akik a Foldon veled élnek,

s bunddajuk, tolluk melegében

nekik is van sziviik, csak éppen nem beszélnek?

R:may Gyorgy versének kérdésére minden gyerek

igennel valaszol. S én is veletek mondom: szeretem
; z allatokat. Nem a tepsiben, hanem ¢€16, csodas-val-
tozatos mivoltukban. Aprilisi mesém épp roluk szol, pontosabban az allatok és az ember kap-
csolatarol, amely épp oly egyoldali, mint a n6vények esetében: az allatoknak — legalabbis a va-
don él6knek — nincs sziikségiik az emberre, az ember viszont nehezen lenne meg nélkiiliik.

m Hogyan kezdd6dott a k6zos torténet? Az életért folytatott harccal, a fé-
lelemmel és a tisztelettel. Egyik allatot azért 6lte meg az ember,
mert kiilonben az végzett volna vele. A masiknak megette a hu-
sat, bundajabol ruhat, takarot, csontjabol, szarvabol szerszamot,
fegyvert készitett. Némelyik allattol félt, de tisztelni minde-
niket tisztelte. Imadkozott hozza, hogy ne bantsa, és megko- ‘!.. ey
szonte neki, hogy élete aran tépldlja, sok fontos dologgal ellat- - )

ja 6t. A régiek hite szerint az elfogyasztott allat tulajdonsagai®
belénk koltoznek. Fohaszkodtak, hogy olyan erdsek legyenek, = = © &
mint a medve, gyorsak, akar a zerge, lélekben szarnyalok, m
a madar. A disznotor 6riz még valamit
ebbdl az 6si tiszteletbdl, a fagyasztott
csirkében, a szalamiban azon-
ban mar nehéz meglatni az ér-
tiink hozott életaldozatot.

m A kanadai indidnok hatalmas,
szines totemoszlopokat farag-
tak a medve, a farkas, a sas tisz-
teletére. A pueblo indianok fé-
tisnek nevezték szent allatszob-
rocskaikat. Az 6kori Egyiptom-
ban egyebek mellett a macskat, s
Indiaban a tehenet tisztelték
szentként. A sumérok szamara
az oroszlan a nap, a solyom a
szentlélek allata volt.

Melyik a magyarok
szent madara és
csodaallata?

m A farkast, a kigyot, a sarkanyt nem minden nép latja go-
nosznak. Bezzeg Kinaban nem kaszaboljak a sarkanyt, ha-
nem ma is szines felvonulassal iinneplik.
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Kik a magyar mon- ™ »Vadat iizni feljové-
davilag leghire- = ¢k hos fiai szép Enéh-
sebb vadaszai?  7e¢k’”.. A vadaszat év-

Ly ezredeken at minde-
|niitt a vilagon, s6t a természeti népeknél

| még ma is létkérdés, a férfiak ,féfoglalkoza-

W' sa”. A modern vilagban mar csak sport vagy
.'._' uri kedvtelés. Hidba ergsebb a medve, gyor-

.| sabb a szarvas, éberebb a nyul, eszével, egy-

re tokéletesebb fegyverével végiil mégis az

ember gy6z. Az ij, landzsa, parittya, tér, csap-

. da, hald, méreg, késGbb a puska mellett a

.* Vadaszkutyak? kutya és a sOlyom is segiti a vadaszt.

m Az Amazonas 6serdejében él6 indianok favocsébdl ropitik zsakmanyukba 3 .
a mérgezett tiiskét. Az 6kori Egyiptomban csalimadarral és hajitofaval
vadasztak a vizimadarakra.

- ]

m A vizek mindig béségesen kinaltak élelmet az em-
_| ber szamara, aki haléval, horoggal, szigonnyal, var-
saval fogja ki a halat, rakot, kagylot s még szazfé-
le tengeri allatot. De az egészséges, finom falatokon
tal, a kagylok falan csillogé gyongyhazréteget és né-
melyikben Kkincset éré gyongyszemet is talal a
halasz.

Mire hasznaltak  w Az eszkimok novényt |
a halcsontot, hat  nem termeszthetnek, és
a korallt? a szankohuzo kutyan, a

huskyn Kkiviil mas allatot
] nem tenyészthetnek, mert ugyan mivel
¥ etetnék a tehenet, a tytkot. Igyhat régen
” élelmiiket, ruhajukat, csonakjukat mind-
mind a vadasz- és halasz-zsakmanybol készitették: a foka borébdl
vizhatlan csizmat, zsirjabol mécsest, a balna csontvazaboél kajakot.

m Az ember mar sok ezer éve rajott, hogy nem érdemes minden allat utan rohan-
galnia, lopakodnia, hogy elejtse, és zsakmanyként diadalmasan hazavigye. Né-
hany békésebb allat élelmet keresve magatdl odamerészkedett a haza tajara, és
maig ott is maradt. A kutya 6rzi az udvart, a nyajat, segit vadaszni, nyomoz és
vakot vezet, a macska pusztitja a ragcsalokat. Kutyabdl 600, macskabol 30 fajtat
tenyésztett ki az ember.

m A kisebb-nagyobb patas noévény-
evOket maga terelte haza, legeltette, |_
gondozta, kivalasztassal a sajat hasz-
na szerint alakitotta at tulajdonsagai- |
kat. A juhot, kecskét gyapjaért, te- |-
jéért, a tehenet, bivalyat tejéért,
erejéért, a lovat gyorsasagaért, a
szamarat, oszvért teherbirasa- :
' ért, tir6képességéért tenyésztette. S ha eljott az ideje, mindeniknek hu-
4L/ L sat, borét, sot csontjat, szarvat is felhasznalta.




m Az Andok-hegységben €16 inkak a lama tejét isszak, gyapjabol szo-
iy | vik szinpompas poncsoikat, tragyajaval flitenek.

m A bozontos jak cipeli a tibetiek malhajat, gyapjaba csomozzak iizene-
teiket, kevéske tejébdl vajat készitenek. K6rosi Csoma Sandor, amikor
a sziklakra épiilt buddhista kolostorokban a
szanszKkrit nyelvet tanulmanyozta, nagy sze-
génységben honapokon at napi egy-két csésze §
jakvajas tean élt.

m A lappok és a Mikulas szankojat rénszarvasok ropitik. Bizony sokat kell [¥ ’
vandorolniuk, mert a tundran sok ho és kevés zuzmoé meg fii terem. d

m Tudjatok-e, hogy a teve, a sivatagi népek lassan baktato, szivos teher-
horddja a tuaregek teveversenyein vagtatni is szokott, és hogy zsiros,
taplalo teje 40 naplg elall melegben is.

m A 16 tejébdl a sztyeppei népek kumiszt
erjesztenek, husat, borét, szorét is F
felhasznaljak, mégsem Kkell attol
félnie, hogy idénap el6tt vagohidra
keriil, mert élve jelent kincset a
gazdajanak széles e vilagon. A ma-
| gyarok, az indidnok, a mongolok, a
& | kazakok, az arabok legnemesebb
1 dllata, harcostarsa. 200 fajtat te-
| nyésztettek ki belSle. Neked me-
lyik a kedvenced?

m A leghatalmasabb él6 erogép az
elefant. Régen harcba, ma munka-
ra vezénylik. Agyarabol értékes targyakat faragnak.

m Szegény diszno, csak azért sziiletik, nd és hizik,
hogy levagjak. Eletében semmi hasznot nem hajt.
Vagy mégis? A franciak szarvasgombat taratnak ki
vele.

m A magyarok az illattenyesztés-
nek évezredek 6ta mesterei. Ar-

s e i~ pad koraban a hét magyar torzs-
nek 350 000 lova volt. A fiuk a nyeregben néttek Kit(iné lovasijassza. A ma-
gyar sziirkemarha ellenalld, husa Kkit(ing. A hajduk labon hajtottak a gulya-
kat Bécsbe, Olaszhonba, ahol a mészarosok ra sem g2 N—— ' ,

R néztek a tobbi marhdra, = “'-'-'i--ﬁ*'m"l'- --?_ |
Vgjon rnelyik ' amig egy is eladatlan volt = - ‘E‘ '
felen harap? a mieink koziil. Az idgja- 4
ras viszontagsagait jol bi-

né. A komondor, a|
puli, a kuvasz ¢sidék |
Ota segit6tarsa a ma-f
gyar pasztornak.



m A szarnyasok rovid kis életiikben
tojast, holtukban hust és pihetollat
adnak az embernek, a strucc és a tré-
pusi erd6k madarai pedig csodaszép
disztollakat.

m [Am, mi mindent készonhetiink az allatoknak! Tojasuk, tejiik, hu- &
suk taplal, tolluk, bundajuk melegit, gyapjukbol késziil ruhank,
bériikbdl ciponk, szoriikbdl vond, kefe, ecset, szarvukbol, agyaruk-
bol disztargyak. A selyemhernyo fonalabol Kinaban, Indiaban a leg-
finomabb kelmét szovik. A méhek mézet, viaszt, propoliszt adnak,
) ¢és beporozzak viragainkat.

m A természetes kornyezetben, Kis-
gazdasagban felnétt allatok nem szen-
vednek, és egészséges taplalékkal lat-
nak el benniinket. A nagyipari nevel-
dékben kin az életiink, raadasul a novekedésiiket gyorsito tap-
szerek, vegyszerek benniinket is mérgeznek.

m A haszonért felhaborité allatkinzas-
ra is vetemedik az ember: a méreg-
draga libamajért erdszakkal tomik, a
tobb pihetollért elevenen tépik a libat,
a szabadsagra, maganyra termett
kékrokat Kketrecben nevelik. Ke-
gyetlen szorakozas a kutya-, a kakas-,
1 | a bikaviadal, de az allatkertek lakoi
=R is hazavagynak.

m Mikozben kedvencedet si-
mogatod, ne feledd, hogy a
hobbiallatok sem mindig bol-
dogok. Ne a sajat fejed, hanem
az 0 igényei szerint foglalkozz [
| vele.

elelés vagy azért, akitf§
Fmegszeliditettél - figyel-

mezteti a réka Exupéry [
kis hercegét. Szavai igazak at-
vitt és eredeti értelmiikben is.
Felel6sek vagyunk a megsze-
| liditett allatokért, és azokért is, amelyek szabadon élnek,
d de életteriiket az ember mohosaga lassan elpusztitja. A
gonoszsag, a haszonvagy 6zonvizként arad. Mikor kezd-
jiik épiteni a szeretet, a felelGsségtudat barkajat?

Zsigmond Emese




® Minden évben van egy nap,

Igy van az idén is minalunk,

Osszegytiliink az osztalyban.

Kinek legjobb otlete tamad,

Egy évig Bolond Kiralynak allhat.
Ozsvath Csongor, Sepsiszentgyorgy

® Hol volt, hol nem volt, volt
egyszer egy gyerek. Azt hitte,
hogy 6 a kiraly, mindenkinek |.
parancsolt, ezért minden lany-
tol kotlos tojast kapott Husvét-
ra. Megéhezett, megtorte az
egyik tojast. A keze olyan bii-
dos lett, hogy a lanyok be sem
engedték. Kével megtoltotte a
zacskojat, hogy azt higgyék,
tele van tojassal. Azota nem
parancsolgat senkinek.

Mikor az emberek bolondoznak.

Vicces, bolond napot csinalunk.

Tanakodunk nagy tarsasagban.

Bodor Mark,
Gyimeskozéplok

m Sok dolga van a husvéti nyuszinak,
a tojasfestés nehéz munka.
Elbujva kell megfesse,

hogy ne lassa senki se.

Mikor megvan, szét kell ossza,
minden hazhoz le kell rakja.

Szigeti Szilvia, Tasnad
Luka Noémi, Gelence

Kovacs Istvan, Tordaharasztos

Husvét masodnapjan reggel koran kelek. Feloltozom
szépen, €s templomba késziilok. Hazajovok, és varom
a locsolokat. Ok elmondjak a versiiket, majd meglo-
csolnak, én piros tojassal kinalom meg 6Kket. Ilyen na-
lunk a Husvét. Jakab Julia, Tordaharasztos

¥

Jakab Deborah, Magyarlona

Szab6 Stefania,
Balanbanya

m Elérkezett szép Husvétnak reggele,
Az én szivem izgalommal van tele.
Itt allok el6tted, édes viragszal,
Megontozlek, ugye erre vartal?
Ilatos vizemmel felfrissitenélek,

m Mire megjon Husvét napja,
Piros tojast fest a mama.
Mire megjon Husvét napja,
Kalacsot siit édesanya.
Mire megjon Husvét napja,
Karcsi versét megtanulja.

Fehér Iring6, Balanbanya
<Szﬁcs Rebeka, Szatmarnémeti

m Fiilemiile-nagymama,
Tele van a kosara.
Rigd, béka komaja

Hogyha ezt engednéd, bizony szeretnélek!
Cserében nem vennék sokat én tetéled,
Kosarkamba himes tojast, piros tojast kérek.

Dalaczi Szilard, Szentmaté

ae

Kivancsian bamulja.

Itt egy tojas, ott egy kalacs,

Johet a varva vart locsolas.
Fehér Imelda, Balanbanya



m J]latos vizzel jottem hozzatok,
meglocsolom a lanyt, ha hagyjatok!
Cserébe csak egyet varok,
piros tojast kivanok!

Mihaly Dénes

m Eljott Husvét masodnapja,
a locsolas {innepe van ma.
Kolnivizzel elindulok
lanyokat locsolgatni.

Koncz Zsuzsanna, Déva Locsolasért cserében

A 16vétei III. A osztaly
tavalyi locsoloversei:

® Husvét van ma nalunk,

piros tojast varunk.
Hazroél-hazra jarunk,
vizzel lelocsoljuk,
viruljanak a lanyok.

piros tojas a kezemben.
Péter Laszlo

® Piros tojast festettem,
locsoléim varom!
Aki engem meglocsol,
a kapuban varom!

Mihaly Bernadett

m Husvét masodnapja van ma,

P4l Ernd fitk, késziiljetek arra! Elek Reka,
A lanyok mar varnak ratok. Szatmarnémeti
w Hisvet masodnapjan Kolnivizet hozzatok,
felkeltem az agybdl, verset is tanuljatok! ® [sten hozott nalunk,
ez volt az a nap, Majd lesz érte jutalom, de mi sz¢€l hozott ide?
amire nagyon régen vartam. ha eljossz hozzam, megtudod! ~Ha locsolni jottetek,
Ezért elmentem gyertek ide beljebb.

lanyokat locsolni,

szép tojasokat gydjteni.
Ladé Dénes

m Piros tojas, kettd,
elvitte a hétfo.

Adjanak egy piros tojast,

visszaj6 a hétfo!

Lad¢6 Attila

Virag Kinga, Csikszereda
Vagjatok ki az utolsé bélyeget, ragasszatok nevetek mellé

a gytijtdlapra, az osztaly névsoraval és a képek megfejtésével,

a nyolc kozmondassal egyiitt kiildjétek be szerkesztéségiinkbe.
Ajandékotokat évzaréig megkapjatok.

Miklos Nora

Andras Noémi

m Mar vartalak, locsolok!
Nehogy elhervadjak,
ti meglocsoltok,
helyette pedig
piros tojast kaptok!
Mihaly Kinga
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Fejér Huba, Zabola

Erdélyi Izabella,
Szatmarnémeti

Szentes Gabriella, Gyergyoszentmiklos

Gyorfi Tihamér, Szabadka



